Серии 1-13,50 

Hajime Chitose - Kataritsugu Koto
Namida ikutsu koborete

Shingetsu no yoru hitotsu umi ga umareta

Tooku tsumuida kotoba

Kataribetachi no monogatari no naka ni

Mukashi dareka ga koko de

Harisake sou na mune o sotto hiraita

Futa ni kanadete zutto

Donna basho ni mo hazusaette yukeru o

Kesanaide anata no naka no

Tomoshibi wa tsuranari itsushika

Kagayaku kara

Katari tsugu koto ya tsutaete yuku koto

Jidai no uneri o watatte yuku fune

Kaze hikaru kyou no hi no sora o

Mukezuide sore o ashita ni tewatashite

Umi ni itai ni kami ni

Anata no mukou kaima mieru omokage

Moshi mo toki no nagare o

Saka noboretara sono hito ni deaeru

Kono sekai umarete soshite

Ataerareta arayuru namae ni

Negai ga aru

Itoshii egao ni kokoro o ugokashite

Arashi ni yuraide tachitomaru toki mo

Mamoritai subete o sasagetemo

Omoi wa chikara ni sugata o kaeru kara

Katari tsugu koto ya tsutaete yuku koto

Jidai no uneri o watatte yuku fune

Kaze hikaru kyou no hi no sora o

Mukezuide sore o ashita ni tewatashite

Перевод
Много слез я пролил, и в ночь 

Новолуния новые слезы на моем лице.

Далеко отсюда слова этой истории

Были рождены.

Давным-давно я был здесь

Мое сердце было открыто.

И теперь я всегда пою песню

И беру ее туда, куда бы не пошел.

Давным-давно неугасимое пламя

В тебе свело нам вместе

И наполнило нас светом.

То что я хотел бы донести

и объяснить тебе

Придет к тебе со временем,

как лодка по воде.

Ветер, который дует в небесах сегодня

Я пошлю его к тебе в будущее.

Через расстояние я почти вижу твои пальцы,

Твой лоб, твои волосы.

Если бы это было возможно, я бы изменил течение времени

И осталась с тобой.

Когда мы появились в этом мире

Имена, которые нам дали, заключали в себе

Желания наши.

Твоя прекрасная улыбка,

заставляет мое сердце биться

И выдержать любую бурю

Я хочу защищать тебя,

дать тебе все, что могу

Потому что ты придаешь мне сил.

То что я хотел бы донести

и объяснить тебе

Придет к тебе со временем,

как лодка по воде.

Ветер, который дует в небесах сегодня

Я пошлю его к тебе в будущее.
Серии 14-25 

Nakashima Mika - Cry No More

Hontou no kizu wa itama nai yo

Koe to kotoba naku shite

Tada namida ga afurete kuru dake

Risou ni michita ano goro no

Kokoro wa ima wa are hate

Mujun bakari no jibun wo ikiteru

I don't wanna cry no more.

I don't wanna cry cry cry

Ato dono kurai na no

Ato dono kurai cry cry

Tsuyogari dake wo buki ni shite

Tatakatte kita yowamushi

Kimi wa zenbu shittete kureta ne

I don't wanna cry no more.

I don't wanna cry cry cry

Nakitai kurai na no

Kowareru kurai cry cry

Oh kono sabishi sa ni

Itsuka owari wa aru no?

I don't wanna cry no more.

I don't wanna cry cry cry

Ato dono kurai na no

I don't wanna cry cry cry

Ato dono kurai baby

Nakitai cry cry cry

I don't wanna cry no more.

I don't wanna cry

I don't wanna cry

Перевод
Истинные раны не так сильно болят,

Я просто лишилась голоса и слов,

И слезы потекли по моим щекам

Однажды я была полна идеалов,

Но теперь мое сердце опустошено 

Какое противоречие, но я должна

найти в жизни свой собственный путь.

Я больше не хочу плакать,

Не хочу слез, слез, слез

Сколько еще это будет продолжаться?

Сколько еще мне придется плакать?

Мое единственное оружие было блефом,

И сражалась я, как трус,

И ты единственный, кто это понимал.

Я больше не хочу плакать,

Не хочу слез, слез, слез

Но я уже готова заплакать,

Я почти сломлена, слезы, слезы

О, закончится ли когда-нибудь

это одиночество?

Я больше не хочу плакать,

Не хочу слез, слез, слез

Сколько еще это будет продолжаться?

Не хочу слез, слез, слез

Ну, сколько это будет продолжаться?

Я уже почти в слезах

Я больше не хочу плакать

Я не хочу плакать

Я не хочу плакать
Серии 26-38 

Angela Aki - This Love

"Ai ga areba heiwa da” to

Dareka ga kuchi ni shiteita

Unazuku hito mo ireba, utagau hito mo iru

Kurushimi ga aru kara koso

Anata wo dakishimeru toki

Sono ude no yasashi sa wo

Heiwa to kanjiru no deshou

Aru toki kara mukuchi ni nari kokoro wo shimekiri

Kono koi ga hikisakare sou ni natta

Kasaneta kono te wo

Kondo wa hanasa nai

Shinjiru chikara ga

Ai wo jiyuu ni suru

Yuujou ni sukuwaretari,

Mirai wo souzou shitari

Shiawase wa mieru keredo

Jibun wo miru koto wa nai

Yakusoku to iu watashi-tachi no konpashu dakedewa

Kono koi wa hougaku wo miushinau no

Kiseki wo matsu yori

Kono te wo tsunagitai

Shinjiru chikara ga

Watashi wo jiyuu ni suru

Kono koi wo osorezu ni

You don’t have to fear this love, this love

Kasaneta kono te wo

Kondo wa hanasa nai

Shinjiru chikara ga

Ai wo jiyuu ni suru

Kiseki wo matsu yori

Kono te wo tsunagitai

Shinjiru chikara ga

Watashi wo jiyuu ni suru

Перевод

Я слышала как кто-то сказал:

«Там, где есть любовь, есть мир!»

И кто-то может согласиться с этим, а кто-то нет

Когда мне не было больно

Ты просто крепко меня обнимал

И в твоих теплых объятьях я чувствовала мир

Но когда мы замолкали

В моем закрытом сердце появлялась любовь

И теперь я не могу уйти

от своего сердца

Потому что сила доверия

Дает любви дорогу

Когда ты помогал мне как друг

Я представляла наше совместное будущее

И пока я видела счастье предназначенное нам

Я не видела как выбраться из этой ситуации

И хотя мы сказали что наши обещания

Будут нашей путеводной звездой

Мы потеряли свою цель

Но любовь продолжилась

Пока я буду ждать чуда

Пожалуйста, держи меня за руку

Потому что сила доверия

Делает меня свободной

Ты не должен бояться этой любви

Ты не должен бояться этой любви, этой любви

И теперь я не могу уйти

от своего сердца

Потому что сила доверия

Дает любви дорогу

Пока я буду ждать чуда

Пожалуйста держи меня за руку

Потому что сила доверия

Делает меня свободной
Серии 39-49 

K - Brand New Map 

I'm gonna be on my way

Bye bye, my younger days

Now wipe your tears away

te ni shita chizu wa furuku natte iku bakari

boku no ushiro ni michi wa dekiru no dakara

Say goodbye to younger days...

and I say hello the real world,the real life!

sou ieru hi made boku wa kaeranai yo

setsunasa wo yasashisa ni kaeru

deai no kiseki dake wo mitsumetai

kimi no tame ni dekiru koto

wakarihajimete kita mitai da

boku ga boku de iru koto ga

futari musunderu kizuna

uso no yowasa wa jikan ga oshiete kureta

koi no chikara wa kimi ga oshiete kureta

samishisa ni makesou na yoru ni wa

omoide kakiatsumeru boku dakedo

kimi no tame ni dekiru koto

kujikechaisou ni naru keredo

kodoku kidoru wake ja nakute

kaze ni fukaretai dake

ima no boku ni dekiru koto

sonna ni ooku wa nai keredo

wakaregiwa ni utsumuiteta kimi wo

warawasetai dake

itami ga aru kara yorokobi ga aru

namida no tsubu ga egao wo tsukuru

dakara mou kore ijou

nani mo kowagaranakute ii

kimi no tame ni dekiru koto

wakarihajimete kita mitai da

yume wo yume de owarasenai chikara tashikametakute

ima ga kako ni naru mae ni

tadoritsukitai basho ga aru yo

boku ga boku de iru koto ga

futari musunderu kizuna

I'm gonna be on my way

Bye bye, my younger days

Now wipe your tears away

Перевод

Я буду придерживаться своего пути,

Прощайте прежние дни,

Пора стереть слезы с лица.

Карта, созданная моими руками,

Становится все древнее,

Создавая дорогу у меня за спиной.

Попрощайся с прошлым

Скажи «Здравствуй» этому миру, реальной жизни

До того дня, когда я смогу сказать, что уже не вернусь домой.

Я превращу боль в нежность,

Лишь бы взглянуть на чудо

нашей встречи.

Такое чувство, что я начинаю понимать,

Что я могу сделать для тебя.

Моя способность оставаться собой -

Это то, что связывает нас.

Время научило меня слабости лжи,

А ты научила меня силе любви.

В ночи, чувствуя опасность утонуть в одиночестве,

Я просто соберу свои воспоминания.

Оказалось, что вещи, которые я могу сделать для тебя,

Заставляют меня сгибаться под их тяжестью.

Это не значит, что я жалуюсь на одиночество,

Я просто хочу слиться с ветром.

Сейчас я могу сделать не так много,

Но я так хочу заставить тебя улыбнуться,

Тебя, впадающую в отчаяние, услышав «Прощай»…

Где существует боль, там есть и радость,

И слезинки образуют улыбку.

Тебе больше не нужно ничего бояться.

Такое чувство, что я начинаю понимать,

Что я могу сделать для тебя.

Я хочу поддержать свою силу, чтобы

мои мечты не остались просто мечтами,

До сих пор есть места, что я хочу посетить,

до того, как настоящее сольется с прошлым.

Моя способность оставаться собой -

Это то, что связывает нас.

Я буду придерживаться своего пути,

Прощайте прежние дни,

Пора стереть слезы с лица…
